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HOP-FROG
Edgar Allan Poe

No he conocido nunca a nadie tan agudamente animado a la chanza
como aquel rey. Parecia

vivir solo para las bromas.

Contar una buena historia del género chusco, y
contarla bien, era el medio mas seguro de con-
seqguir su favor. Por eso ocurria que sus siete
ministros se distinguian por sus cualidades
como bromistas. Seguian todos el ejemplo del
rey, que era un hombre grande, corpulento,
grueso, tal como son los guasones inimitables.
Que la gente engorde por las bromas o que
haya en la grasa algo que predisponga a la
chanza, no he sido nunca capaz de decidirlo;
pero es indudable que un bromista flaco es rara avis in terris.
Respecto a los refinamientos, o fantasmas del

ingenio como él los llamaba, al rey le preocu-



paban muy poco. Sentia una especial admira-
cion por la broma de resuello, y la soportaba
con frecuencia en su longitud, por amor a ella.

Los melindres le aburrian. Hubiera él preferido el Gargantua, de
Rabelais, al Zadig, de Voltaire,

y por encima de todo, las chanzas efectivas se ajustaban a su gusto
mejor que las de palabra.

En la fecha de mi relato, los bufones de profe-
sion no habian pasado por completo de moda
en la corte. Varias de las grandes «potencias»
continentales conservaban aun sus «locos»,
quienes iban vestidos de un modo abigarrado
con gorros de cascabeles, y debian estar siem-
pre prontos a lanzar en todo momento dichos
agudos, en compensacion a las migajas que
caian de la mesa real.

Nuestro rey, como era natural, conservaba su

«loco». El hecho es que él necesitaba algo en el sentido de la
locura, aunque solo fuese para

contrapesar la pesada sabiduria de los siete

sabios que eran sus ministros, sin mencionarle



a él.
Su «loco» o bufén profesional era, ademas, no

s6lo un loco. Su valia aparecia triplicada a los ojos del rey por el
hecho de ser también enano

y cojitranco. En aquellos tiempos los enanos
eran tan corrientes en la corte como los «locos»

y muchos monarcas hubieran encontrado dificil pasarse los dias
(dias que son mas largos en la corte que en cualquier otra parte) sin
un bufén para reirse con él, y sin un enano para reirse de él. Pero,
como he indicado ya antes, sus bufones, en noventa y nueve casos
de ciento, son

gordos, redondos y pesados; de modo que era
un motivo no pequefo de personal satisfaccion
para nuestro rey poseer en Hop-Frog (éste era
el nombre del «loco») un triple tesoro en una
misma persona.

Creo que el nombre de Hop-Frog* no era el

que le habian puesto al bautizarle sus padrinos, sino que le fue
conferido, con el asentimiento

unanime de los siete ministros, dada su torpeza para andar
*. Hop, saltar, brincar, y frog, rana.
como los otros hombres. En realidad, Hop-Frog

podia avanzar unicamente con una especie de



paso interjeccional, algo entre el salto y la rep-tacién, un movimiento
que producia al rey una

diversion ilimitada, y por supuesto, un consue-lo, pues (no obstante
la protuberancia de su

panza y una hinchazon constitucional de su
cabeza) el monarca era considerado por toda su
corte como un tipo magnifico.

Pero aunque Hop-Frog, a causa de la distorsion
de sus piernas, podia moverse tan solo con,
mucho trabajo y dificultad por un camino o por
el suelo, la prodigiosa potencia muscular con
que la naturaleza parecia haber dotado a sus
brazos, a modo de compensacioén por la defi-
ciencia de sus miembros inferiores, le hacia
capaz de realizar muchos actos de una maravi-
llosa destreza cuando se trataba de arboles,
cuerdas o cualquier otra cosa por donde trepar.
En tales ejercicios se parecia mucho mas a una
ardilla que a un mono pequefio 0 que a una
rana.

No podria yo decir con exactitud de qué pais



procedia Hop-Frog. Debia de ser de alguna
comarca barbara de la que nadie habia oido
hablar, muy alejada de la corte de nuestro rey.

Hop-Frog y una joven mucho menos enana que él (pero de
exquisitas proporciones y maravi-llosa danzarina) habian sido
arrebatados con

violencia de sus respectivos hogares, en unas
provincias contiguas, y enviados como presen-

tes al rey por uno de sus generales siempre vic-toriosos.
En tales circunstancias no era nada sorprenden-

te que una estrecha intimidad uniese a los dos
pequefos cautivos. En realidad, llegaron a ser

muy pronto dos amigos juramentados. Hop-

Frog que, pese a dedicarse mucho a la broma,

era poco popular, no podia prestar grandes

servicios a Tripetta; pero ella, merced a su gracia y exquisita belleza
(aun siendo enana), era universalmente admirada y mimada,
poseia,

por tanto, mucha influencia, y no dejaba nunca
de emplearla, siempre que podia, en beneficio
de Hop-Frog.

En una gran ocasion fastuosa - no recuerdo ya



cual - el rey decidié dar una mascarada, y
siempre que se celebraba una mascarada o

cualquier fiesta por el estilo en su corte, los ta-lentos de Hop-Frog y
de Tripetta tenian una

intervencion segura en ello. Hop-Frog espe-
cialmente poseia tal inventiva en materia de
espectaculos, sugiriendo nuevos personajes y

creando trajes para los bailes de disfraces que parecia que nada
podia hacerse sin su concurso.

Habia llegado la noche sefialada para la fiesta.

Se habia decorado o un magnifico salén, bajo la direccién de
Tripetta, con toda la ingeniosidad posible para dar brillantez a la
mascarada. La

corte entera vivia en una. espera febril. En

cuanto a los trajes y prestancias, cada cual co-mo puede suponerse,
habia hecho su eleccién

en semejante materia Muchos los habian deci-

dido (asi como los roles que iban a adoptar) con una semanay
hasta con un mes de anticipa-cion, y al fin y al cabo,

no existia la menor indecisién en ningun parti-

cipante, excepto en lo que concernia al rey y a sus siete ministros.
No podria yo decir por qué

vacilaban, como no se tratase de otro género de bromas. Era muy
probable que la dificultad en



adoptar su decision tuviera por causa su gor-
dura. Sea como fuere, transcurria el tiempo, y
como ultimo recurso enviaron a buscar a Tri-
petta y a Hop-Frog.

Cuando los dos amiguitos obedecieron el re-
querimiento del rey, le encontraron tomando su
vino en compainiia de los siete miembros de su
consejo de ministros; pero el monarca parecia
estar de muy mal humor. Sabia que Hop-Frog

no era aficionado al vino, pues la bebida excita-ba al pobre
cojitranco hasta la locura, y la locura no es un sentimiento grato.
Pero al rey le

agradaban sus propias chanzas y hallaba placer
en forzar a Hop-Frog a beber y (segun la expre-
sion real) «en que estuviese alegrey.

-Ven aqui, Hop-Frog -dijo, cuando el bufén y

su amiga entraron en el salon-; tomate este vaso lleno a la salud de
vuestros amigos ausentes -al oirlo Hop-Frog suspiro-, y luego
préstanos el

concurso de tu imaginacion. Necesitamos pape-

les (papeles que representar, hombre), algo nuevo, fuera de lo
corriente. Estamos aburridos de esta eterna monotonia. jVamos,
bebe! El vi-no iluminara tu ingenio.



Hop-Frog se esforzd, como de costumbre, por
replicar con una chanza a los requerimientos
del rey; pero el esfuerzo fue excesivo. Era ca-
sualmente el cumpleanos del pobre enano, y la
orden de beber por sus «amigos ausentes» hizo
brotar lagrimas de sus ojos. Gruesas y amargas
gotas cayeron abundantes en el vaso que con
humildad habia cogido de la mano de su tirano.

--Ja, ja, jal--rugid este ultimo, mientras el enano vaciaba con
repugnancia el vaso--. jMira lo que puede hacer un vaso de buen
vino! jVaya, tus

ojos ya brillan!

iPobre muchacho! Sus grandes ojos centellea-

ban mas que brillaban, pues el efecto del vino

sobre su excitable mentalidad era tan poderoso

como instantaneo. Dejo el vaso nerviosamente

sobre la mesa y mird a su alrededor a los pre-

sentes con una fijeza de semidemencia. Parec-

ian todos ellos muy divertidos con el éxito de la broma regia.

--Y ahora, al trabajo --dijo el primer ministro, un hombre muy grueso.

--Si-dijo el rey--. Vamos, Hop-Frog, préstanos



tu ayuda. Papeles, mi buen mozo; necesitamos
papeles, los necesitamos todos nosotros. jJa, ja, ja!

Y como aquello significaba una seria broma, las siete risas hicieron
coro a la del rey.

Hop-Frog ri6 también, aunque débilmente,
como algo distraido.
--Vamos, vamos! --dijo el rey, impaciente--. ; No se te ocurre nada?

--Intento encontrar algo nuevo --replico el ena-no, absorto, pues se
sentia de todo punto tras-

tornado por el vino.

--Cémo que intentas! --gritd el tirano con fero-cidad--. ; Qué quieres
decir con eso? jAh! Ya

comprendo. Estas malhumorado y necesitas

mas vino. jVamos, tdmate esto!

Llend hasta el borde otro vaso y se lo ofrecio al
cojitranco, que lo mird, atonito, y respird entre-cortado.
--Bebe, te digo --grité el monstruo-- o por los demonios...!
El enano titubeaba. El rey se puso rojo de rabia.

Los cortesanos sonreian estupidamente. Tripet-

ta, palida como un cadaver, avanzo hasta el

asiento del monarca, y arrodillandose ante él, le suplicé que
perdonase a su amigo.



El tirano la mir6é durante unos instantes, asom-
brado, sin duda, de su audacia. Parecia no sa-
ber qué hacer ni qué decir, ni cdmo expresar
dignamente su indignacion. Por ultimo, sin
pronunciar una silaba, la empujo con violencia
lejos de él y le arroj6 el contenido del vaso lleno a la cara.
La pobre muchacha se levanté como pudo, y no
atreviéndose siquiera a suspirar, volvio a ocu-
par su puesto junto a la mesa.

Hubo como medio minuto de silencio de muer-
te, durante el cual hubiese podido oirse caer
una hoja o una pluma. Fue interrumpido por el

sonido de un rechinamiento bajo, pero ronco y prolongado, que
parecio salir de repente de

todos los rincones de la estancia.

--Por qué, por qué, por qué haces ese ruido? --

pregunté el rey, volviéndose, furioso, hacia el enano.

Este ultimo parecia haberse repuesto en gran

parte de su embriaguez, y mirando fija, pero
tranquilamente a la cara del tirano, exclamé con sencillez:

--Yo, yo? s Cdomo puedo haberlo hecho yo?



--El ruido me pareci6 venir de fuera --observé

uno de los cortesanos--. Me figuro que es el loro en la ventana
afilandose el pico sobre los barro-tes de su jaula.

--Es cierto--confirmé el monarca, como sintien-

do un gran alivio ante aquella idea--; pero por mi honor de caballero
hubiese jurado que era el rechinar de los dientes de este
vagabundo.

A lo cual el enano se echd a reir (el rey era un bromista harto
inveterado por hacer ninguna

objecion a nadie que riese) y mostré una ancha,

potente y muy repulsiva dentadura. Ademas, declaré que beberia
gustoso cuanto vino quisie-ran. El monarca se apaciguo; y Hop-
Frog,

habiendo ingerido otro vaso lleno, sin notarse

que le hiciera ningun mal efecto, entré inmedia-tamente en el plan
de la mascarada.

--No puedo decir por qué asociacion de ideas --
observo, muy tranquilo y como si no hubiese
probado vino en su vida--, precisamente des-
pueés que vuestra majestad golpease a esta mu-

chacha y le tirase el vino a la cara, y mientras el loro hacia ese
extrafo ruido por fuera de la

ventana, uno de los juegos de mi pais que figu-

ran con frecuencia en nuestras mascaradas,



pero que aqui resultara nuevo en absoluto. Por
desgracia, no obstante, requiere un grupo de
ocho personas y...

--Aqui somos ocho!--grito el rey, riendo de su
agudo descubrimiento de aquella coincidencia-
-, ocho en un grupo. Yo y mis siete ministros.
iVamos! ;Cual es esa diversion?

--Nosotros la llamamos --explico el cojitranco--

los «Ocho orangutanes encadenadosy, y es, de veras, un juego
soberbio cuando se realiza bien.

--Lo reslizaremos asi --dijo el rey, levantandose y frunciendo el ceno.
--La belleza del juego --prosigui¢ Hop-Frog--

consiste en el espanto que produce en las muje-

res.

--Magnffico! --rugieron a coro el monarca y su

gobierno.

--Os vestiré yo de orangutanes -. -continué el

enano-; confiad en mi. El parecido sera tan sor-prendente, que
todos los comparneros de la

mascarada os tomaran por verdaderos anima-

les, y naturalmente, se quedaran aterrados y



atonitos.

eso es delicioso! --exclamo el rey--. jHop-Frog, haré de ti un
hombre!

--Las cadenas tienen por objeto aumentar la
confusion con su ruido discordante. Se su-

pondra que habéis escapado, en massa a vuestros guardianes.
Vuestra majestad no puede

concebir el efecto que producen en una masca-

rada ocho orangutanes encadenados, que la mayoria de los
asistentes se imaginan son de

verdad, precipitandose con gritos salvajes entre una multitud de
hombres y mujeres delicada y

suntuosamente vestidos. El contraste es inimi-
table.

--Lo sera --dijo el rey; y el consejo se levantd en seguida (pues se
hacia tarde) para poner en

ejecucion el plan de Hop-Frog.

Su manera de disfrazar a todo aquel grupo de
orangutanes era muy sencilla, pero eficaz
practicamente para su proposito. En la época

de mi relato se veian muy rara vez los animales en cuestion en
cualquiera de las partes del

mundo civilizado, y como las imitaciones



hechas por el enano eran lo bastante semejantes a unas bestias, y
mas que bastante horrorosas,

su parecido a las verdaderas estaba asegurado.
El rey y sus ministros fueron, ante todo, embu-
tidos en camisas y calzoncillos muy ajustados,

de elastica. Luego los untaron de brea. En este momento de la
operacion alguien de la partida

sugirié el empleo de plumas; pero la sugestion fue al punto
rechazada por el enano, que con-vencio pronto a los ocho, por
medio de una

demostracién ocular, de que el pelo de unos
animales como los orangutanes se representaba
mucho mejor con lino. Por consiguiente, pusie-
ron una espesa capa encima de la brea. Busca-
ron luego una larga cadena. Primero la pasaron
alrededor de la cintura del rey, y la remacha-
ron; después, alrededor de otro miembro del
grupo, y la remacharon tanbién; luego, sucesi-
vamente, alrededor de cada uno, de la misma
manera. Cuando estuvo terminado este enca-
denamiento, separandose unos de otros lo mas

posible, formaron un circulo, y para hacer ma-



yor el parecido, Hop-Frog pasé el resto de la
cadena de un lado a otro del circulo, en dos
diametros, conforme a la manera adoptada hoy
dia por los cazadores del chimpancé u otros
grandes simios en Borneo.

El gran saldn, donde se iba a celebrar la mascarada, era una pieza
circular, muy alta, que re-

cibia la luz solar por una sola claraboya en el techo. De noche (que
era la hora en que se utili-zaba en particular aquella estancia)
estaba ilu-minada principalmente por una gran aralia

colgada de una cadena en el centro de la clara-
boya, y que bajaba o subia por medio de un
contrapeso ordinario; pero (con objeto de no
afear su aspecto) este ultimo pasaba por fuera
de la cupula y por encima del techo.

El arreglo del salén habia sido confiado a la
direccion de Tripetta, si bien en algunos deta-

lles estuvo guiada, al parecer, por el criterio tranquilo de su amigo el
enano. Por sugerencia

de éste, en aquella ocasion habian quitado la
arafna. El goteo de la cera (que hubiera sido

imposible evitar en una atmdsfera tan caldea-



da) habria causado un serio detrimento en los

ricos trajes de los invitados, quienes, dado el amontonamiento de la
gente en el salon, no

hubiesen podido todos mantenerse apartados

del centro, es decir, de debajo de la arafa. Can-delabros adicionales
fueron instalados en varias

partes del salon, fuera del sitio destinado a la gente, y una antorcha,
que exhalaba un grato

olor, fue colocada en la mano derecha de cada

de las cariatides, que se erguian contra el muro en numero de
cincuenta o sesenta en total.

Los ocho orangutanes, siguiendo el consejo de
Hop-Frog, esperaron pacientemente hasta me-
dianoche (cuando el salon estaba lleno de
mascaras) para hacer su aparicion. Pero apenas
el reloj acababa de dar las companadas, cuando
se precipitaron, o mas bien rodaron todos jun-

tos, adentro, pues la traba de sus cadenas hizo caer a muchos de
ellos, y tropezar a todos al

entrar.
La excitacidon entre las mascaras resulto prodi-

giosa y llen6 de alegria el corazén del rey Co-



mo se esperaba, fue grande el numero de invi-

tados que supusieron que aquellos feroces seres eran efectivos
animales de cierta especie, sino orangutanes de verdad. Muchas
damas se

desmayaron de terror, y si el rey no hubiese
tenido la precaucion de prohibir toda clase de

armas en el salon, él y su banda habrian pa.gado la broma con su
sangre. En suma, hubo

una carrera general hacia las puertas; pero el
rey habia mandado que las cerrasen inmediata-
mente después de su entrada, y por indicacion
del enano, habian depositado las llaves en sus
manos.

Cuando el tumulto estaba en su apogeo, y cada
mascara no atendia mas que a su propia salva-

cion (pues, en realidad, con aquellas apreturas y con aquella
excitacion de la multitud existia un gran

peligro real), pudo verse la cadena que servia
de costumbre para colgar la arana y que habia
sido también retirada, descender gradualmente
hasta que su extremo ganchudo estuvo a tres

pies del suelo.



Pocos instantes después, el rey y sus siete amigos habiendo rodado
por la sala en todas direc-

ciones, se hallaron, por ultimo, juntos en el centro, y por de contado,
en contacto inmediato

con la cadena. Mientras estaban en aquella po-

sicion, el enano, que les habia ido pisando, sin ruido, los talones,
incitandolos a preservarse

del choque, asio la cadena por la unidn de las
dos partes que cruzaban el circulo diametral-
mente y en angulos rectos. Entonces, con la
rapidez del pensamiento, encajé en ella el gan-
cho que servia para colgar la aralia; y en un

instante como por un agente invisible, la arafna encadenada se elevo
lo bastante alta para poner el gancho fuera de todo alcance, y como
conse-cuencia inevitable, arrastro a los orangutanes

juntos en apretada unién y cara cara.

Las mascaras, entretanto, se habian repuesto en cierto modo de su
alarma, y empezando a con-siderar todo aquello como una broma
bien pre-

parada, lanzaron una fuerte carcajada ante la
posicion de los monos.
--Dejadmelos!--gritd entonces Hop-Frog; y su

voz penetrante se oia facilmente entre el estré-



pito-- Dejadmelos a mi. Creo que los conozco.
Con sélo que pueda verlos bien, podré deciros
en seguida quiénes son.

Entonces, gateando sobre las cabezas de la multitud, se las
compuso para llegar al muro; luego cogiendo una antorcha de una
de las cariatides, volvié como habia venido hacia el centro del

saldn, salté con la agilidad de un mono sobre la cabeza del rey, y
desde alli trepd unos cuantos pies por la cadena, bajando la
antorcha para

examinar el grupo de orangutanes, gritando sin
cesar:

-jPronto descubriré quiénes son!

Y entonces, mientras la reunién entera (inclu-
yendo los monos) se retorcia de risa, el bufon
lanz6 de pronto un agudo silbido, al tiempo
que la cadena subio violentamente cerca de

treinta pies, arrastrando con ella a los aterrados y forcejeantes
orangutanes, y dejandolos sus-pendidos en mitad del aire entre la
claraboya y el suelo. Hop-Frog, aferrado a la cadena, se

elevd con ella manteniendo aun su posicion con
respecto a los ocho disfrazados y bajando
siempre su antorcha hacia ellos, como si inten-

tase descubrir quiénes eran.



Toda la reunidon queddse tan atonita ante aquella ascension, que
hubo después un silencio de

muerte, que durdé unos minutos. Fue interrum-
pido precisamente por un ruido de rechina-
miento bajo, ronco, como el que antes habia

atraido la atencion del rey y de sus consejeros cuando aquél arrojo
el vino a la cara de Tripetta. Pero en la presente ocasion no se
trataba de buscar de donde salia aquel ruido. Salia de los agudos
dientes del enano, quien los hacia rechinar como si los triturase en
la espuma de su boca, y clavaba sus ojos, con una expresion de

rabia enloquecida, en el rey y sus siete compa-
Aeros, cuyas caras estaban vueltas hacia él.

--jJa, ja, jal! --dijo, por ultimo, el furibundo enano--. jJa, ja, ja!
iEmpiezo a ver ahora quiénes son estas gentes!

Y entonces, con el pretexto de examinar al rey
desde mas cerca, aproximo la antorcha al vesti-
do de lino que envolvia a aquél y que ardia al
instante como una sabana de llama viva. En
menos de medio minuto los ocho orangutanes

ardian todos furiosamente, en medio de los chillidos de la multitud
que los contemplaba

desde abajo, sobrecogida de horror y sin poder

prestarles la menor ayuda.



Finalmente, las llamas, aumentando de pronto
en virulencia, obligaron al bufén a trepar mas
arriba por la cadena, fuera de su alcance,y al
hacer este movimiento la multitud volvié a
quedar sumida durante un segundo en el silen-
cio. El enano aprovechd la oportunidad y hablé
de nuevo:

--Ahora veo claramente --dijo-- qué clase de
gentes son estas mascaras. Veo un gran rey y
sus siete ministros, un rey que no tiene escru-
pulos en golpear a una muchacha indefensa, y
sus siete ministros que le incitan a ese ultraje.
En cuanto a mi, soy no mas que Hop-Frog, el
bufén, y ésta es mi ultima bulonada.

A causa de la gran combustibilidad del lino y
de la brea a que estaba adherido, apenas ter-
mind el enano su breve discurso. cuando se
habia consumado la obra vindicadora. Los ocho

cadaveres se balanceaban en sus cadenas, masa fétida, negruzca,
horrenda y confusa. El cojitranco arrojoé su antorcha sobre ellos,
trepo



despacio hacia el techo, y desaparecié por la
claraboya.

Se supone que Tripetta, apostada sobre el teja-
do del salon, sirvido de complice a su amigo en
aquella venganza incendiaria, y que huyeron
juntos hacia su pais, pues a ninguno de los dos

se los volvid a ver nunca mas.
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